NAQHBARSQHAFT‘
ZA DOBRE
SASIED

\SIEDZTWQ!

Landesbiro MV



»Auf gute Nachbarschaft!”

so lautet die Ausstellung der Friedrich-Ebert-Stiftung MV.

Das deutsche Mecklenburg-Vorpommern und das
polnische Westpommern sind Nachbarn. Es lohnt sich, aufeinander
neugierig zu sein und einander besser kennenzulernen.

Diese Broschire gibt einen Einblick in die zweisprachige Ausstellung,
deren Themen und Infos alltagsnah und
verstandlich aufbereitet sind.

Viel Freude bei der Lektiire und auf gute Nachbarschaft!

”Za dobre sqsiedztwo!”

tak nazywa sie wystawa Fundacdji Friedrich-Ebert-Stiftung w
Meklenburgii-Pomorzu Przednim. Niemiecka Meklemburgia-Pomorze
Przednie i woj.zachodniopomorskie sq sqsiadami. Warto wiec sie sobg

zainteresowac i lepiej sie poznac. Niniejsza broszura daje wglqd
w dwujezycznq wystawe, ktorej tematy i informacje z Zycia codziennego
sq przedstawione w sposob bliski i zrozumiaty.

Zyczymy mitego czytania i dobrego sgsiedztwa!



WO IST DER STRAND? HAST DU HIER NETZ7
GDZIE JEST PLAZAT MASZ ZASIEGT

Heute ist Usedom binational. Der Ostseeradweg verbindet MV und Westpommern.
Zwischen Swinemiinde in Polen und Bansin in Deutschland verlduft die langste Strand-
promenade Europas (11 km). Binational ist auch das,Picknick an der Oder” in Stettin,
zu dem im Friihjahr jahrlich Zehntausende Besucherinnen und Besucher kommen.
Strandkorbe sind in MV sehr beliebt, in Westpommern sehr selten.

Uznam jest dzis wyspq dwunarodowgq. Battycka trasa rowerowa tqczy ze sobq
Meklemburgie-PP z woj. zachodniopomorskim. Miedzy Swinoujsciem i Bansin przebiega
najdtuzsza (11 km) w Europie nadmorska promenada. Dwunarodowy jest tez coroczny
»Piknik nad Odrq” w Szczecinie. Na tq impreze przybywa wiosnq dziesiqtki tysiecy turystow.
Kosze plazowe sq w M-PP bardzo lubiane, w woj. zachodniopomorskim nie sq

one az tak popularne.

1/ Urlaub & Tourismus Wakacje i turystyka

In Deutschland sollten 98% aller
bewohnten Gebiete Netzabdeckung
haben. Tatsachlich liegt Deutschland mit
zwei Dritteln (4G) sehr weit hinten in der EU.
Mit ca. dreiviertel Abdeckung (4G)
steht Polen besser da. Seit 2015 gibt
es in Polen dort ein Ministerium, das nur fiir die Digitalisie-
rung zustandig ist. Neben der Infrastruktur ist das Um-
denken die groBte Herausforderung in beiden Landern.
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98% zamieszkatych obszaréw w Niemczech powinno fak-
tycznie miec zasieg sieci. W rzeczywistosci z ilosciqg dwdch
trzecich (4G) Niemcy zajmujq w unijnym rankingu jedno z
ostatnich miejsc. Polska jest troche w lepszej sytuacji, 3/4
powierzchni pokryte jest sieciq teleinformatyczng. Od 2015 r.
istnieje ministerstwo, ktdre jest odpowiedzialne tylko za
cyfryzacje. Oprécz wyposazenia technicznego waznym wy-
zwaniem w obu krajach jest otwarcie sie na nowe pomysty.
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2/ Digitalisierung Digitalizacja



3/ Bildung - Schule - Universitdat Edukacja - Szkota - Uniwersytet

UND WAS LERNST DU7
CZEGO SIE UC2Y$27

Eine polnische Schulnote 1 bedeutet,ungentigend”, eine deutsche 1 ist,sehr gut”.
Wahrend die deutschen Bundeslander fiir Bildung zustandig sind, ist es in Polen die
Zentralregierung in Warschau. Die Rostocker Universitat (1419) ist die dlteste im Ost-
seeraum. Stettin ist mit Universitat, Technischer und Medizinischer Universitadt sowie
Marinehochschule der Wissenschaftscluster von Westpommern. Viele Absolvent_innen
wandern aber leider ab.

W Polsce ocena 1 oznacza ,niedostateczny’; w Niemczech stopieri , 1“ oznacza ,bardzo
dobry’. Podczas, kiedy w Niemczech edukacja jest sprawq krajow zwigzkowych, w Polsce jest
ona centralnie okreslona przez Ministerstwo Edukacji w Warszawie.

Uniwersytet w Rostoku (zatozony w 1419 r.) jest najstarszym
uniwersytetem regionu Morza Battyckiego. Szczecin ze swoim
Uniwersytetem, Politechnikq, Wyzszq Szkotq

Medycznq i Wyzszq Szkotq Marynarki Wojennej uwazany
jest za prawdziwy klaster naukowy woj.
zachodniopomorskiego. Niemniej jednak

wiele/u absolwentéw/tek opuszcza

region, w ktérym zostali
wyksztatceni.

WAS KOSTET DAS?
ILE CO KOSZTUJE?

Die sozialen Gegensatze nehmen in beiden Landern zu.,Friher waren wir alle gleich
arm” ist ein Satz, den man in Polen hiufig hért. OPNV ist in Polen so billig, dass sich
Schwarzfahren nicht lohnt. In Polen siezt man sich meistens und nutzt den Vornamen:
Frau Renata und Sie. In Deutschland ist es entweder Herr Miiller

und Sie oder Sven und Du. Viele deutsche

Worte sind ins Polnische eingewandert, NA GA?E
AHREN

andersrum nur wenige. JAZDA
Nieréwnosci spoteczne rosng w obu S QHW A‘RZF

Paristwach. W Polsce czesto styszy sie
powiedzenie ,wczesniej wszyscy bylismy
jednakowo biedni’ Podrézowanie po Polsce
jest tanie, jazda “na gape” sie nie optaca.

W Polsce zwraca sie do rozmdwcy z uzyciem
formy grzecznosciowej Pani lub Pan iimie
(pani Renata). W Niemczech natomiast jest
albo ,Herr Miiller’;, forma grzecznosciowa ,Sie”
lub ,Sven”ity. W jezyku polskim jest wiele
niemieckich zapozyczen, odwrotnie

raczej mniej.

4/ Alltag Codziennos¢




5/ Arbeit und Soziales Pracaisprawy socjalne

WIE VIEL VERDIENST DU?
ILE ZARABIASZ?

Polen ist der wichtigste AuBenhandelspartner von MV, das Giiter von 600 Mio. EUR
nach Polen exportiert und in gleicher Hohe importiert. Polnische Arbeitnehmer_innen
sind sehr gut qualifiziert und sprechen 6fter deutsch als Deutsche polnisch. Beliebte
Ausbildungsberufe in MV waren 2018 Verkaufer _in, Blirokauffrau/mann, Kraftfahrzeug-
mechatroniker_in. MV wie Westpommern leiden unter Fachkraftemangel.

Polska jest gtéwnym partnerem handlowym M-PP, ktéra eksportuje do Polski towary o
wartosci 600 min euro i importuje w tej samej kwocie. Polscy pracobiorcy sq bardzo dobrze
wykwalifikowani i méwiq czesciej po niemiecku niz Niemcy po polsku. Najpopularniejsze
zawody w M-PP (2018), to sprzedawca handlowy, praca administracyjno-biurowa i mecha-
tronik samochodowy. Zaréwno M-PP jak i woj. zachodniopomorskie cierpiq z powodu
braku specjalistow.
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Schiffbau ist in
Mecklenburg-Vorpommern
und Westpommern ein wichtiger
Wirtschaftszweig
- hier die Werft in Stralsund

Przemyst stoczniowy jest
waznq gateziq
gospodarki w obydu regionach
- Stocznia w Stralsundzie




6/ Polizei und Verkehr Policjairuch drogowy

WO IST DIE GRENZE?
GDZIE JEST GRANICA?

Sicherheitskrafte aus MV und Westpommern diirfen beim Nachbarn hoheitlich
handeln: Streifenwagen passieren bei Verfolgungsjagden die Grenze, Beamt_innen
fuhren Personen- und Fahrzeugkontrollen durch. Swinemiinde verteilt jahrlich 3200
,Knollchen” fiir falsches Parken, davon gehen 2800 an Deutsche. Unfallursache sind oft
Trunkenheit am Steuer (PL) bzw. tiberhohte Geschwindigkeit (D).

Stuzby bezpieczeristwa z M-PP j woj. zachodniopomorskiego mogq dziatac suwerennie
na sqsiednim terenie: samochody patrolowe przekraczajq granice podczas poscigu, funk-
¢jonariusze przeprowadzajq kontrole osobiste oraz samochodowe. Rocznie wypisuje sie
w Swinoujsciu 3200 Mandatow za nieprawidtowe parkowanie, w tym 2800 samochodom
z niemieckgq rejestracjq. Przyczynq wypadkéw drogowych sq zwykle naduzycie

alkoholu (PL) oraz nadmierna predkosc (D).

WO IST DAS WAHLLOKAL?
GDZIE JEST
LOKAL WYBORCZY?

Hauptstadt von MV ist Schwerin (96.000 Einwohner_innen). Stettin (408.000 Ew.)

ist Sitz des Regionalparlaments der Woiwodschaft Westpommern und viel groB3er.
MV hat einen Landtag mit Ministerprasident_in an der Spitze, das Regionalparlament
(Chefposition: Woiwod_in) tagt im ,Sejmik” (kleiner Sejm). Woiwodschaften haben
weniger politischen Gestaltungsspielraum als deutsche Bundeslander.

Schwerin jest stolicq M-PP ( 96.000 mieszkaricow). Szczecin (408.000 mieszkaricéw) jest
wiekszym miastem i siedzibg rzqdu woj. zachodniopomorskiego. Na czele Parlamentu
M-PP ,Landtagu” stoi ,Ministerprdsident; szefem rzadu woj. zachodnopomorskiego
jest Wojewoda, ktory nie stoi na czele Sejmiku. W poréwnaniu z niemieckimi krajami
zwiqzkowymi wojewddztwa majq nieco mniej kompetencji politycznych.

(Sousry
Fop 1 4e) , ( INI{E)
GRINE _Ko
Linke = S
’ /
(@ T N BS \
| Afp PiS o

Landtagswahl 2021

samorzqdowych 2018 w %
in Prozent (gerundet) (w zaokrqgleniu)

7/ Parlament und Demokratie ParlamentiDemokracja



Das Schloss der Pommerschen
Herzbge in Stettin ist eines
der gréBten Kulturzentren

in Westpommern.

Zamek Ksiqzqt Pomorskich w
Szczecinie jest jednym z najwiekszych
osrodkow kulturalnych woj.
zachodniopomorskieg.
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IST DAS BIO?
czY TO JEST EKO7?

In Westpommern werden 50% der Flache landwirtschaftlich genutzt, in MV 64%.

MV bewirtschaftet 9% dieser Flachen (123.000 Hektar) 6kologisch. Seit EU-Beitritt
2004 hat die Bio-Landwirtschaft in Westpommern rasant zugenommen, viel wird nach
Deutschland exportiert. Kritisch bewertet wird der Ausverkauf von Ackerland. Geheim-
tipps, wo es kostliche lokale Produkte zu kaufen gibt, sind oft Gesprachsthema.

Na obszarze woj. zachodniopomorskiego 50% powierzchni stanowiq uzytki rolne, w
Meklemburgii 64%. Rolnictwo ekologiczne w M-PP zajmuje 9% powierzchni (123 000 hekta-
réw). Rolnictwo ekologiczne w woj. zachodniopomorskim gwattownie sie rozwija od czasu
przystqgpienia do UE w 2004 roku. Duza czes¢ produkdji ekologicznej jest eksportowana

do Niemiec. Sprzedaz gruntéw ornych jest postrzegana krytycznie. Cenne wskazowki,

gdzie kupic pyszne lokalne produkty, sq czesto tematem rozmdw.

8/ Landwirtschaft und Umwelt Rolnictwo i sSrodowisko



WOHER KOMMT EUER STROM?
SKAD MASZ TWOUA
ENERGIE ELEKTRYCZNAT

Zweitausend Windrader produzieren in MV 3300 Megawatt Strom, darunter
auch einige offshore (im Meer). In Polen ist Westpommern Spitzenreiter
bei Windenergie. Doch weitere geeignete Platze sind in beiden Regionen
begrenzt. Deutschland verzichtet schrittweise auf Atomkraft und Kohle-
verstromung, Polen hilt an diesen Energietragern fest. ,Friday for Future”-
Demos fanden in MV wie in Westpommern statt.

tgczna maksymalna moc pozyskiwana z 2.tys turbin i morskich
farm wiatrowych wynosi w Meklemburgii rocznie 3300 MW
energii elektrycznej. Niestety odpowiednie miejsca sq zaréwno w
M-PP jak i w woj.
> R zachodniopomorskim ograniczone.
@E Podczas kiedy Niemcy stopniowo wycofujq
2?{] sie z energii jgdrowej i energetyki
I\ o weglowej, Polska trzyma sie nadal
X /) tych Zrédet energii.
QPR . By A3 g_,? Demonstracje na rzecz ,Fridays for
’ : 2 @ Future” odbywaty sie zarowno w M-PP
A jak i w woj. zachodniopomorskim.

9/ Klimawandel und Umweltschutz Zmiany klimatyczne iochrona srodowiska
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In MV (2018: 12.900) wie Westpommern (15.600) sinkt wie anderswo auch die
Geburtenrate. Namen wie Krzysztof/Christoph oder Matylda/Matilda sind grenz-
Uberschreitend. In beiden Regionen werden Familien staatlich unterstiitzt
(z.B.,Kindergeld®, das,Familie 500“-Programm). Die Familie ist oft traditionell:
Vater, Mutter, Kids. Scheidungen gelten in Westpommern und MV als relativ
Ublich. Patchworkfamilien sind in Westpommern selten.

Zaréwno w M-PP (2018:12.900) jak i w woj. zachodniopomorskim (15.600) liczba urodzeri
maleje podobnie jak gdzie inndziej. Popularne imiona jak Krzysztof/Christoph lub Matylda/
Matilda spotyka sie po obydwu stronach. W obu regionach rodziny otrzymujq wsparcie
panstwa (np. ,Zasitek na dziecko’; ,,Rodzina 500). Rodzina jest czesto tradycyjna: ojciec,
matka, dzieci. Rozwody w M-PP jak i w woj. Zachodniopomorskim sq uwazane za stosunko-
wo powszechne. Rodziny patchworkowe sq rzadkosciq w woj. zachodniopomorskim.

10/ Familie Rodzina



Wir hoffen, dass diese
kleine Broschiire lhnen
neue Informationen zu
den Nachbarinnen und

Nachbarn jenseits der

Grenze gegeben hat.
Wenn Sie mehr erfahren
wollen, fahren Sie am
besten bald einmal hin.
Viel SpaB beim
Kennenlernen!

Die Ausstellung

~Auf gute Nachbarschaft!”
kann fiir Veranstal-
tungen von Schulen,
offentlichen Einrichtun-
gen oder Bildungstragern
kostenfrei ausgeliehen
werden. Nach Absprache
kénnen wir weiter-
fiihrende Angebote
vermitteln - bitte
sprechen Sie uns an!

Eine Ausstellung der Friedrich-Ebert-Stiftung
Landesbiiro Mecklenburg-Vorpommern
Arsenalstr. 8, 19053 Schwerin
www.fes-mv.de
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Mamy nadzieje, ze

ta mata wy stawa
dostarczyta Paristwu
nowych informacji o
sqsiadach. Jesli chcesz
dowiedzie¢ sie wiecej,
najlepiej wkrétce tam
pojedz. Zyczymy Panstwu
duzo dobrych wrazen w
poznawaniu sie
nawzajem!

Wystawe

"Za dobre sgsiedztwo!”
mozna bezptatnie
wypozyczy¢ na imprezy
organizowane przez
szkofy, instytucje
publiczne lub placéwki
oswiatowe. Na zyczenie
mozemy zaproponowac
dalsze oferty -
skontaktuj sie znami!

Wystawa Fundacgjiim. Friedricha Eberta
Landesbiiro MV

ul. Arsenalstr. 8, 19053 Schwerin
www.fes-mv.de
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